614 Appendice.

si prende il Cod. P. 130 e si confronta la stessa prima lettera al doge in
data del 14 marzo 1513 colle ire redazioni sopra ricordate, si vede subito,
che il Cod, Ambros. concorda colla forma originale ed anzi offre alcune
lezioni migliori, perche il Saxuvro nel copiare incorse in numerose inav-
vertenze. !

Istituendo ulteriori confronti, risulta con sicurezza che il Cod.
Ambros. rappresenta il registro della Cancelleria papale. Cosi per es. il
breve del 13 aprile 1513 a P. Bembo riprodotto in Saxvro XVI, 170-171
concorda col Cod. Ambros. salvo alcune piceole differenze (Saxuro
aleune volte ha letto male od omesso aleune parole, per es. a « tabella-
rium» nel Cod. Ambros. segue « quam magnis itineribus perferri vo-
luimus tibique mandamus »), mentre la stampa (IT 1) sotto il rispetto

formale suona
(V Id. April.

in modo affatto diverso ed ha anche una data falsa

9 aprile). Per far bene conoscere il Cod. Ambros. siano
permessi altri due confronti istruttivi:

Breve al marchese F. Gonzaga di Manfova del 30 agosto 1514,

Cod. Ambros.

P. 130
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te paterna caritate |

plane confidimus,
Dat. Romae

augusti 1514 anno

secundo.

Quoniam eo can- |

capella |
nostra apte uta- |

Lucen- |

cundo.
i

| Redazione ori-
ginalenell’Ar-

chivio Gonza- |

gainMantova.

Dileete fili sal.
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La stampa (IX 22) concorda colla seconda versione salvo saera conficienda.

ginale nell'’ Archivio di Stato in Modena. Un confronto di X 5 con
Sanvroe XIX, 249-252 non presenta che leggere varianti
1 Ofr. sopra p. 684 n.



